Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb

(dalej aj ako ,Zmiluva" alebo ,Zmluva o pripojeni™)

Eviden¢né &isto zmluvy: ZML-2007-0000651

Zmluva je uzatvorena v sulade s ustanoveniami zakona &. 35172011 Z.z. o elekironickych komunikdciach v platnom zneni
(d'alej ako ,Zakon™) medzi zmluvnymi stranami:

Podnik
obchodné meno: | SWAN, a.s.
sidlo: i Landererova 12, 811 09 Bratistava
ICO: | 47 258314
IC DPH: | SK2120112522
DIC: | 2120112522

bankové spojenie:

Tatra banka, a.s., €. 0.; 2621712085 / 1100
IBAN: SKO3 1100 0000 0026 2171 2085
BIC: TATRSKBX

zapisany v obchodnom req.:

Okresny s(d Bratislava 1., Oddiel Sa, vioZka ¢.: 6198/B

telefon: | +421 232487 111
fax: | +421 232487 222
e-mail: | sales@swan.sk
zastiipeny

meno, funkcia:

Katarina Kucbelova, Head of Telesales, na zaklade splnomocnenia

U&astnik
obchedné meno / meno:

Centrum pedagogicko-psychologickeho poradenstva a prevencie

sidlo / bydlisko:;

Letna 44, 048 01 RoZnava

1CO: | 00493031
IC DPH:
DIC: | 2020937402

bankové spojenie:

IBAN: SK95 8180 0000 0070 0012 6561, Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05
Bratislava i5

zapisany v obchodnom reg.:

telefén: | +421 058 488 70 60
e-mail : | info@cpppaprv.sk
e-mail pre elektronicki info@c 3 ol
fakturdciu: | 12 REREDIV. 5K

zastlpeny/v mene ktorej kona

meno, funkcia:

PhDr. Peter Lérincz, riaditel/3tatutarny zastupca

obchodny kontakt:
(meno, funkcia, tel., e-mail)

technicky kontakt:
{meno, funkdia, tel., e-mail}

finantny kontakt:
{meno, funkdia, tel., e-mail}




PoStova adresa [¢astnika, ak je ina ako uvedena v zahlavi Zmluvy
{pre vietku komunikaciu okrem fakturacie):

Ulica:

Cislo domu:

pst:

Mesto:

Adresa pre zasielanie faktir, ak si U&astnik zvoli listinnt formu:
Obchodné meno / meno:

Ulica:

Cislo domu:

pst:

Mesto;

Jazyk pre komunikdciu a fakturaciu: Slovensky jazyk

1. Predmet Zmluvy

Podnik sa zavdzuje poskytovat Uastnikovi poas trvania Zmluvy jednu alebo viac verejnych elektronickych
komunikacnych slufieb {dalej aj ako , SluZba™ resp. ,Sluzby™), pritom podmienky poskytovania kaZdej SluZby s blizsie
uréené v Specifikadi Sluzby (dalej aj ako ,Specifikacia™), ktora tvori neoddelitelnl siéast’ tejto Zmluvy. Uastnik sa
zavdzuje kaZdd SluZbu uZivat v slifade s touto Zmluvou a platit’ Podniku odplatu za poskytovanie dohodnutej Slugby, a
to vo vyske, spdsobom a za podmienck stanovenych touto Zmluvou.

2, Zmluva a zmluvné dokumenty
Zmluvné strany vyhlasujl, Ze sl si v celom rozsahu vedomé skutognosti, Ze podmienky pre poskytovanie StuZby, vratane
vSetkych prav a povinnosti zmluvnych strén si stanovené touto Zmiuvou a tymito Zmluvnymi dokumentmi:
- Tarifa, ktord je cennikom elektronickych komunikaénych sluZieb a dopinkovych glufieb Podniku (ak sa
Specifikacia SluZby odvolava na konkrétnu Tarifu),
- Vieobecné podmienky poskytovania verejnej elektronickej komunikatnej sluzby (bliz&ie uréené v Specifikadii
sluzby),
-  Preberaci protokol,

3. Doba poskytovania Sluzby

Zmiuva sa uzatvara na dobu ur€itl, uveden( v Specifikacii Sluzby, osobitne pre kazdi Sluzbu. Ak nie je v Specifikadii
Sluzby uvedenad doba urdita, plati, Ze Zmluva v rozsahu predmetnej Specifikacie SluZby sa uzatvdra na dobu
neurcitd,

4, Odplata za poskytovanie sluzby
4.1.  Utastnik sa zavazuje platit’ Podniku Odplatu za poskytované SluZby vo vyske, Struktlire a rozsahu stanovenom
v Zmluve a v Tarife, na zdklade faktlr vystavenych Podnikom takto:

Druh platby Obdobie vystavenia faktiry
Zriad'ovacie a aktivatné poplatky za StuZby Po pravzati SluZby a podpisani Preberacieho
protokolu

Pausdlne mesacné poplatky za SluZby a mesadné poplatky za  Vopred, v mesiaci, za ktory bola faktira vystavend

prendjom telekomunikacnych zariadeni

Poplatok za hovorné za prisluSny mesiac v zmysie Tarify Po skonéeni prisluiného mesiaca

platnej v danom obdobi a iné poplatky stanovené v zavislosti

od meranych hodnét

Jednorazové poplatky za predaj telekomunikanych zariadeni  Po prevzati a podpisani Preberacieho protokolu
pricom z(¢tovacim obdobim poskytovania SluZieb, za ktoré sa opakovane plati odplata za poskytované Sluzby sa rozumie
jeden kalendarny mesiac zainajici prvym dilom a konfiaci poslednym driom prisludného kalenddrneho mesiaca. KaZda
faktira vystavend Podnikom Uastnikovi je splatnd do &trnastich dni odo dfia jej vystavenia Podnikom.
4.2. Al je Zmiuva v rozsahu konkrétnej Specifikade uzatvorena na dobu urditl, zmluvné strany s povirng zotrvat'
v zmluvrom vztahu minimalne pocas dohodnutej doby urditej. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ak Zmluva v rozsahu tejto
Specuf’ ikacie nebude trvat minimaine dobu urditi uveden( v Specifikacii prlsiusnej Sluzby z dbvodov na strane
Uastnika (pre (cely tejto Zmiuvy ,z dovodov na strane Ufastnika® znamend, e Ufastnik porusi povinnost zotrvat
v zmluvnom vzt'ahu s Podnikom po dobu urditdl dohodnut v kenkrétnej Specifikacii alebo porudl povinnost, v désledku
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ktorej Podnik odstiipi od Zmluvy z ddvodov v zmysle VEeobecnych podmienok), Ugastnik je povinny zaplatit’ Podniku
sumu vo vyske rovnajlicej sa suétu véetkych pauddlnych mesaénych poplatkov uvedenych v Specifikacii prisluZnej
Sluzby, vnésobenému poltom mesiacov zostavajlcich do uplynutia doby uvedenej v Specifikadii prislusnej StuZby.
Pre vylCenie pochybnosti sa uvadza, Ze Podnik nie je opravneny poZadovat zaplatenie sumy v zmysle tohto bodu, ak
ddjde k predéasnému ukondeniu Zmluvy odstipenim od Zmluvy v rozsahu konkrétnej Specifikacie zo strany Uastnika
z ddvodov uvedenych vo VSeobecnych podmienkach.

4.3, UZastnik berie na vedomie a sthlasi s tym, e pokial odmietne bez vaZneho dévodu podpisat’ Preberad protokol
pre konkrétnu Sluzbu, méa sa za to, Ze Sluzba bola Ufastnikovi riadne a vias odovzdana a Fe tymto okamihom vznika
Padniku narok na zaplatenie zriadovacieho poplatku uvedendho v Specifikacii prisiunej Slugby, pricom je Ucastnik dalej
povinny zaplatit Podniku zmluvn( pokutu vo vyske Zestnasobku siftu vietkych paualnych mesacnych poplatkov
uvedenych v Specifikaci pristuinej Sluzby.

4.4. V pripade, ¥e je Zmluva v rozsahu konkrétnej Specifikacie uzavretd na dobu wr€itd a nejednd sa o povinne
zverejfiovanll zmluvy, ak Ziadna zo zmiuvnych strén pisomne neoznami druhej zmiuvnej strane najneskdr 35 dni pred
uplynutim doby, na ktor(l bola Zmiuva v rozsahu tejto Specifikacie uzavretd, e trvé na ukondeni platnosti Zmluvy
v rozsahu tejto Specifikacie, Zmluva v rozsahu tejto Specifikicie zostdva nad'alej v platnosti a meni sa doba, na ktord
bolo uzavretd, z doby uritej na dobu neurditds, Ak zmiuvna strana dorudf druhej zmiuvnej strane oznamenie, Ze trva na
ukondeni platnosti Zmluvy v rozsahu konkrétnej Specifikacie neskér, ako 35 dnf pred uplynutim doby, na ktor( bola
Zmluva v rozsahu tejto Specifikacie uzavrets, takéto ozndmenie sa povafuje za vypoved Zmluvy v rozsahu tejto
Specifikacie na dobu neurdita.

4,5, Ak bola Zmluva v rozsahu konkrétnej Spedifikacie uzatvorena na dobu neurditd, vypovednd lehota pre Zmiuvu
v rozsahu tejto Specifikacie je jeden mesiac a je rovnaké pre obe zmiuvné strany; ak bola pisomna vypoved' riadne
dorugend druhej zmluvnej strane do 25. dia (vratane) kalendarneho mesiaca, vypovednd lehota zadina plynit’ prvy def
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved' riadne dorufena druhej zmluvnej strane
a uplynie posledny defi kalendarneho mesiaca nasiedujiiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomnd vypoved' Zmiuvy alebo
jej Casti v rozsahu konkrétnej Specifikacie dorudenad druhej zmluvnej strane s tym, 7e platnost Zmluvy alebo &asti
Zmluvy v rozsahu konkrétnej Specifikacie na zaklade jej vypovede niektorou zo zmluvnych stran zanikne uplynutim
posledného diia kalenddrneho mesiaca, v ktorom uplynie vypovednd lehota. V pripade, ak bola pisomnd vypoved riadne
dorutena druhej zmluvnej strane v 26. aZ posledny deft kalenddmeho mesiaca, vypovednd lehota zalne plynit prvym
diiom druhéhe kalendérneho mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola vyypoved' dorucena druhej zmluvnej strane
a platnost’ vypovedanej Zmluvy alebo &asti Zmluvy v rozsahu konkrétnej Specifikécie zanikne v posledny defi druhého
kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorufend druhej zmluvnej strane,

5. Kontaktné ddaje pre oznamovanie Por(ch
5.1.  Vznik akychkol'vek Por(ich a iné podnety méZe Ucastnik nahldsit':
5.1.1.  na tel. disle 02/32 802 666, resp. fisle faxu 02/32 802 222
5.1.2. pripadne na e-mailovej adrese; helpdesk@swan.sk
5.2.  Podnik je opravneny kedykalvek zmenit' (daje uvedené v bode 5.1 Zmluvy, pricom zmenu Udajov je povinny
oznamit’ Utastnikovi aspofi patnast’ dni vopred.

6. Ochrana osobnych idajov

6.1.  Podnik spracliva osobné (idaje poskytnuté Utastnikom v Zmluve a v ramci zmluvného vztahu na (¢l plnenia
Zmluvy a stvisiace Géely. Podnik spraciva najma zakladné (daje Ucastnika na zaklade zakonnej poladavky v rozsahu
danom &. 6 ods. 1 pism. ¢} NARTADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb
v slvislosti so spracovanim osobnych (dajov a va'nom pohybe tychto (dajov a o zruSeni smernice 95/46/ES (d'alef aj ako
Nariadenie"},ako aj Udaje kontaktnych, resp. opravnenych osdb ustanovenych Ufastnikom na zdklade ochrany
opravnenych zaujmov Podniku — pre identifikdciu kontaktnej, resp. oprévnenej osoby Ufastnika pre potreby komunikacie,
autorizécie pokynov, poskytovania informacii a daldich aktivit za Gtelom vybavovania obchodnych, technickych a
finantnych zaleZitosti stvisiacich so Zmluvou a poskytovanymi Sluzbami, vrdtane moZnych zmien, pocas doby trvania
platného zmluvného vztahu Uastnika s Podnikom, aj po jeho skondeni, ak je to potrebné na vy(étovanie, (hraduy,
evidenciu a vymahanie pohl'adavok, alebo na splnenie inych povinnost! uloZenych zakonom.

6.2.  Podpisom Zmiuvy Ucastnik preblasuje, 7e je opréavneny poskytovat’ osobné (daje alebo zverejnit’ osobné ddaje
dotknutych osb, ktoré nie s zamestnancami Utastnika a si v Zmluvnych dokumentoch uvedené ako
kontaktné/oprévnené osoby, v rozsahu uvedenom v Zmluvnych dokumentoch pre potreby plnenia Zmluvy v zmysle €. 6
ods.  pism. ¢} Nariadenia a ochrany oprévnenych zaujmov Podniku v zmysle &l 6 ods. 1 pism. f} Nariadenia, najmd za
(elom identifikécie kontaktnej/opravnenej asoby Uastnika pre potreby komunikécie, autorizacie pokynov, poskytovania
informacil a daldich aktivit siivisiacich so zmluvnym vzt'ahom, a Podnik je opravneny spraciivat’ tieto ddaje, ako aj ldaje
dotknutych osdb, ktoré st zamestnancami Ugastnika a st v Zmluvnych dokumentoch uvedené ako kontaktné/opravnené
osoby. Uastnik prehfasuje, Y& uvedené kontakiné/opravnené osoby pine informoval o poskytnuti ich osobnych Udajov
podniku a poskytal im vietky informécie v zmysle ¢l. 13 Nariadenia. KaZd(i zmenu osobnych (dajov zamestnancov a inych
dotknutych osdb podfa prvej vety v rozsahu a na Gtely pinenia Zmluvy je Ugastnik povinny bez zbytogného odkladu
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oznamit’ Podniku pisomnou formou alebo prostrednictvom linky zékaznickej podpory Podniku, pritom Ucastnik je povinny
kaZd( oznameni novi kontaktni/opravnend osobu informovat’ o poskytnuti jej osobnych tidajov podniku a poskytniit’ jej
vetky informacie v zmysle d. 13 Nariadenia,

6.3. Podnik je v zmysle §62 Zdkona opravineny vykondvat' priamy marketing vlastnych podobnych tovarov a sluZieb
Uastnikovi prostrednictvom elektronickej posty, pridom dotknuté osoba Utastnika je opréavnend takéto pougivanie svojich
kontaktnych informéacil kedykol'vek odmietnut’.

6.4,  Daldie informécie o rozsahu, spdsobe a Uteloch spraciivania osobnych Udajov, dobe ich uchovévania, prévach
dotknutych os8bh a iné zésady ochrany osobnych Gdajov zverejiiuje Podnik vo Vieobecnych Podmienkach a na svojom
webavom sidle na podstranke Ochrana osobnych Gdajov, kde tieZ zverejfiuje informacie o ureni zodpovednej osoby na
ochranu osobnych Gdajov a jej d'alsie kontaktné Odaje.

7. Elektronicka fakturacia

7.1.  Udastnik udetuje Podniku sihlas a oprévnenie v zmysle § 71 ods. 1, pism, b) zakona & 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, aby Podnik vylétovaval siuzby poskytovaneé na zaklade Zmiuvy faktdrou
vyhotovenou vylucne v elektronickej forme (d'alej len ,elektronicka faktira™), a to jej zasielanim vo formate PDF na adresu
elektronickej pogty uvedenit v zahlavi Zmiuvy. Ak mé Ufastnik zAujem o dorutovanie faktir len v listinnej forme, vypini
adresu pre doruCaovanie faktdr v listinnej forme.

7.2.  Takto zaslana elektronicka faktira bude povaZovana za predloZenie a dorufenie vy(ictovania za poskytnuté sluzby.
Oastnik tymto berie na vedomie, Ze Podnik nie je povinny zasielat’ aj faktiru v tlafenej, resp. listinnej pisomnej forme.
7.3. Elektronicki faktiiru méZe Podnik spristupnit’ Uastnikovi aj na internetovej stranke Podniku www,swan,sk, pri¢om
spristupnenie mdZe byt podmienené pouZitim niektorého alebo viacerych bezpetnostnych Udajov,

7.4, Elektronicka faktira je v zmysle § 71 ods. 1 pism. a) a b) zékona & 222/2004 Z z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorsich predpisov dafiovym dokladom.

7.5.  Ugastnik zérovefi vyhlasuje, 7e mé vyluny pristup k adrese elektronickej posty, na ktor(i bude elektronickd fakt(ra
zasieland a berie na vedomie, Ze Podnik nezodpoveda za porusenie obchodného tajomstva ani za s tym slvisiacu
spbsoben( $kodu, ak k poruseniu alebo vzniku Skody doslo v dbsledku Gniku obchodného tajomstva z postove]j schranky
priradene] k adrese elektronickej podty, na ktor( bude elektronicka faktlira zasieland, alebo v ddsledku Uniku / odcudzenia
/ zneuditia Ugastnikom vyuZivaného zariadenia / aplikacie.

7.6. Utastnik sa zavézuje vopred pisomne oznémit Podniku akukolvek zmenu, ktord by mohla mat vplyv na
dorudovanie elektronickych fakilr podia tychtc podmienck, najmé zmenu adresy elektronickej posty a bezodkladne
ozndmit' Podniku, ak faktira vystavend elektronicky nebude dorufena. V pripade pochybnosti sa elekironickd faktira
povaZuje za dorugend uplynutim troch pracovnych dni odo diia preukazatelného odoslania elektronickej faktiry Uastnikovi
Podnikom.

7.7. U¢astnik mbZe odvolat svoj sithlas kedykolvek, & to pisomne v listinnej forme na adresu sidla Podniku uvedent
v zahlavi Zmiuvy. :

8. Zaveretfné ustanovenia
8.1.  Tato Zmluva nadoblda platnost a U¢innost’ diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.
8.2, Pravne vztahy zmluvnych stran zaloZené Zmluvou a v Zmiuve blizSie neupravené sa riadia Zmluvnymi
dokumentmi, Zékonom a ostatnymi platnymi préavnymi predpismi Slovenskej republiky.
8.3.  Udastnik, ktory je fyzickou osobou je opravneny rozhodnit' otom, & buddl jeho osobné udaje zverejnené
v telefonnom zozname a informacnych sluZbdch o Géastnickych &islach a ma moinost vybrat’ si, ktoré osobné (daje
zverejni podia § 59 ods. 2 Zakona.
8.4.  Obmedzenia ha pouZivanie Podnikom dodanych koncovych zariadent:
8.4.1. Koncove zariadenia SWAN a Technické zariadenia SWAN si zariadeniami vo vlastnictve Podniky, ktoré
sl po cell dobu poskytovania SluZby spravované Podnikom ako s(éast’ Slufby a ak sa zmluvné strany vyslovne
nedohodii inak, Ufastnik nemd pravo administrativneho pristupu a konfigurdcie tychto zariadeni, okrem beZného
pouZivania v ramci SluZby.
8.4.2. Podnik nezavédza #iadne obmedzenia na pouzivanie padnikom dodanych Kancovych zariadent Uastnika,
v pripade koncovych zariadeni, ktoré na zaklade vystovného zmiuvného dojednania zmluvnych stran prechadzaji do
vlastnictva Utastnika.
8.5,  V pripade, Ze niekioré z ustanoveni Zmluvy alebo Zmluvnych dokumentov je neplatné, nema to vplyv na
platnost’ ostatrych ustanoveni Zmiuvy a Zmiuvnych dokumentov, Zmiuvné sirany sa dohodli, #e neplatné ustanovenia
sa nahradia prisluSnymi ustanoveniami Zakona a ustanoveniami prisludnych platnych pravinych predpisov Slovenskej
republiky, ktoré sd svojim obsahom a Ucelom najblizSie obsahu Zmluvy. V pripade, ak si dojednania VSeobecnych
podmienok a Zmluvy rozdielne, platia dojednania dohodnuté v Zmluve.
8.6. Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisach, pritom jeden rovnopis Zmluvy dostane po uzavreti Zmluvy
Uastnik a jeden rovnopis Zmluvy dostane Podnik.
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Zmluvné strany si Zmluvu a vietky Zmluvné dokumenty preditali, vietky ich ustanovenia sl im jasné a zrozumitelné,
v celom rozsahu im porozumeli a stihlasia s nimi, na dkaz ¢oho oprévneni zastupcovia oboch zmluvnych stran pripajajd

svoje viastnorudné podpisy.

Za Podnik Za Uéastnika
V Bratislave dia V Roffave dfia
podpis: podpis:

Katarina Kuchelova, Head of Telesales, meno, funkcia:  PhDr. Peter Lbrincz - riaditel’

meno, funkcia: . :
. na zaklade spinomocnenia
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Specifikacia Sluzby Priame hlasové pripojenie SWA@

Tato Specnf kacia Sluzby tvori dodatok Zmiuvy o poskytovanl vere]nych squneb
1 ML-2007 0000651 b

ory dopliia predmet Zmluvy o novi Sluzbu
mluvné strany

SWAN, a.s.

Landererova 12, 811 09 BrathEyi L
ICO: 47258314

Helpdesk SWAN
+421 2 322 322 32 o ) +421 058 488 70 60

‘helpdesk@swan.sk . T info@cpppaprv.sk’
Parametre SluZby a Odplata za poskytovame Sluzby

VoIP SIP trunk_ 1
Podet hlasovjch kandiov T T g

Slovensko - medzimesto _ e 002€

Slovensko - miestne hovory 0,02€

58,00 € 16,00 €

VSetky cenysibezDPH

Zmluva sa uzatvira na dobu: S “uréitd
e _ ___podobu: 24  mesiacov od podpisu Preberacieo protokoly
e Predpokladana Iehota zrtadenla ' Sluzby: 2 __tyZditov od podpisu Specifikicie

Spolocnost’ SWAN si whradzuje pravo zmenit’ uveden( lehotu v zmysle bodu 6. 4 ?odmlenek

Specifikacia Sluzby Priame hlasové pripojenie
ktory dopifia predmet Zmluvy o novl Sluzbu

Telefénne &sla: DDI 10 - 058/48876x, 05/7322095; 058/32160xx
e e e pedagogicko-peychalogckého poradensiva a

prevencie
B _Roihava
e AT L s e P R e e e R PN S P 0480l
Uilca - o ) Letné
CISIOdomu e e e e e e e .44
Okres: ... RoEfiava
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Podmienky tejto Specifikdcie sa vztahujd len na Slufbu definovan( touto Specifikaciou.
Zavazkovy vzt'ah pri poskytovani SluZby definovanej touto Specifikdciou upravujl aj d'alSie zmluvné dokurmenty:

Véeobecné podmienky poskytovania verejnej elekironickej komunikatnej sluZby - verejnej telefonnej
sluzby a hlasovej stuzby SWAN BUSINESS vydané spolocnost'ou SWAN, a.s.

Uastnik verainej telefénnej sluzby s pridelenym geografickym &islom ma pravo na zverejnenie alebo nezverejnenie
osobnych ddajov a Gdajov Utastnika v telefénnom zozname a informagnych slufbéch o gastnickych Cislach, pricom
Ucastnik, ktory je fyzickou osobou je opravneny rozhodn(it o tom, & budit jeho osobné idaje zverejnené v telefénnom
zozname a informacnych sluzbach o Géastnickych Eislach a ma moZnost vybrat’ si, ktoré osobné (idaje zverejni podla §
59 ods. 2 Zékona.

Uastnik je opravneny poZiadat’ o zverejnenie dorudenim vyplnenej Ziadosti o 2verejnenie tidajov v telefénnom zozname
a informacnych sluzbach v pisomnej forme spolocnosti SWAN.

Obmedzenia na pouZivante podnikom dodanych kencovych zariadeni: Koncové zariadenia SWAN a Technické zariadenia
SWAN su zariadeniami vo vlastnictve spolofnosti SWAN, ktoré sii po celli dobu poskytovania Sluzby spravované
Podnikom ako stcast’ Sluzby a ak sa zmluvné strany vyslovne nedohodli inak, Ugastnik nemé pravo administrativneho
pristupu a konfiguracie tychto zariadeni, okrem beZného pouZivania v rémci Sluzby. Podnik nezavédza Ziadne
obmedzenia na pouivanie podnikom dodanych Koncovych zariadeni Ufastnika, v pripade koncovych zariadeni, ktoré na
zéklade vyslovného zmluvného dojednania zmluvinych strén prechadzaii: do vlastnictva Ucastnika.

Meno, priezvisko, peciatka a podpis opravneného zastupcu

ey
Podniku: {Ucastnika: ]
V Bratislave, diia:’ V RoZhave , difa: ¢
!
Podpis | N Podpis
Katarina Kuchelovd, - . - R RS e O
Head of Telesales Sl i Phr, Peter Lirinez - riaditel

" na zéklade splnomocnenia

Meno a priezvisko, funkcia | Meno a priezvisko, funkcia

2/2



